BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CAL 1-8
TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: 264 CAL 1-8 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046247

e Mfr. No.: 105382

¢ Barrel Weight: 3.2 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero Light

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

e UPC: 843068105382

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieser Lauf wurde entwickelt, um lhnen auBergewdéhnliche Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
zusammengestellt. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
e Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Gewehren und Munition.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung ordnungsgemaR installiert ist.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie
schieRen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf beim SchielRen nicht Gberhitzt. Lassen Sie ihn abklhlen, wenn er heif§
wird.

¢ Vermeiden Sie es, den Lauf fallen zu lassen oder unsachgemal zu behandeln, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Befolgen Sie die Anweisungen lhres Blichsenmachers zur Gewinde und Kammerbearbeitung.
Uberpriifen Sie vor der Installation, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz sind.
Installieren Sie den Lauf gemaR den spezifischen Anweisungen des Herstellers.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Flhren Sie vor jedem SchielRen eine Sicherheitstberprifung durch.

o Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.
o Verwenden Sie nur die empfohlene Munition fir den Lauf.

o Halten Sie den Lauf nach dem SchieBen sauber und in gutem Zustand.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Waffenteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Missbrauch zu
verhindern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARREL,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir PROOF Research entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure safe handling, installation, and use of your carbon fiber barrel.
Please read this guide thoroughly before using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearms and have received
appropriate training.

¢ Always handle firearms and their components with care, treating every firearm as if it is loaded.

e Keep the barrel and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. If any issues are detected, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership, usage, and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation or use of the barrel may lead to malfunctions or accidents.
o Carbon fiber barrels are lighter and may behave differently than traditional steel barrels; ensure
familiarity with their characteristics.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the barrel is securely attached before use.

o Do not exceed the recommended ammunition specifications for the barrel.

o Avoid exposure to extreme temperatures and environmental conditions that could affect the
barrel's integrity.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Ensure that all users are trained in firearm safety and operation.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer’s instructions.

Clean the barrel threads and chamber to ensure proper fit and function.

Align the new carbon fiber barrel with the action of your firearm.

Securely fasten the barrel using the appropriate tools, following the manufacturer’s specifications
for torque settings.

6. Confirm that the barrel is properly installed and locked in place before proceeding to use.

Uk wnN e

e Usage:



[¢]

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Check the barrel before each use for any signs of damage or wear.

Fire the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all safety protocols.

Monitor the temperature of the barrel during extended firing sessions to avoid overheating.

If you experience any abnormal sounds or performance issues, stop using the firearm immediately
and have it inspected by a qualified gunsmith.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials and firearm
components.

e If the barrel is damaged beyond repair, consult with a qualified waste disposal service that specializes in
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Always prioritize safety and responsible use when
handling firearms and their components. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLTACTION
264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER di PROOF Research. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. E fondamentale
sequire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi da fuoco compatibili.
Controlla regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la canna se noti anomalie o danni visibili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.
Mantieni la canna lontana dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare la canna in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le
prestazioni.

Evita il contatto diretto con sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Installazione della Canna

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci la nuova canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER nell'azione dell'arma.
Fissa la canna utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che la canna sia saldamente fissata prima di utilizzare I'arma.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso della Canna

[¢]

Prima di utilizzare I'arma, controlla nuovamente che sia scarica.

Carica I'arma solo con munizioni appropriate per la canna 264 Caliber.

Pratica sempre una buona sicurezza nell'uso delle armi da fuoco, mantenendo la canna puntata in
una direzione sicura.

o Dopo ogni utilizzo, pulisci la canna secondo le istruzioni fornite per garantire prestazioni ottimali.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in fibra di carbonio e componenti dell'arma.
¢ Non gettare la canna nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o necessita di supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un esperto di armi da fuoco
autorizzato. E importante avere un riferimento locale per eventuali richieste di sicurezza o informazioni relative
al prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della
canna BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie
per la tua attenzione e buon utilizzo!



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Kayta tata opasta
varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd nuoret kayttajat ovat aikuisen valvonnassa.
Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta kaikki ampumatarvikkeet ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksid ampumaaseiden kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti putken asentamiseksi aseeseen.
o Varmista, etta putki on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat ehjia.

2. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.
o Kayta vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.
o Ala ylikuormita asetta tai kayta sita yli suositellun rajan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumaaseiden kaytéssa. Noudata naita ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och optimala prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar eller skjuter med vapnet.
Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt innan du laddar eller avlastar det.

Anvand endast ammunition som ar rekommenderad fér denna kaliber (264 Caliber).

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Lat en certifierad vapensmed utféra gangning och chambering.
o Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning av pipan:

o Se till att du &r pa en saker och godkand skjutbana innan du anvander vapnet.
o Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for skjutning och hantering av vapen.
o Efter varje anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshantering

e Avfall frdn produkten bér hanteras enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
* Kolfiberpipor bor atervinnas dar det ar mojligt. Kontakta lokala atervinningscentraler for mer information.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for att underlatta kommunikationen.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BOLTACTION
264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

